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Ogolne warunki bezpieczenstwa zostaty dotgczone jako oddzielna broszura.
Deklaracja Zgodnosci WE dotgczona jest do urzgdzenia jako oddzielny dokument.
W przypadku braku Deklaracji Zgodnosci WE prosimy o kontakt z Serwisem
Dedra-Exim Sp. z 0.0.

! a! Podczas pracy urzadzeniem zaleca sie zawsze przestrzegaé
podstawowych zasad bezpieczenstwa pracy, w celu unikniecia wybuchu
pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub obrazenia mechanicznego.
Przed przystgpieniem do eksploatacji urzgdzenia prosimy o zapoznanie sie z
tre$cig Instrukcji obstugi. Prosimy o zachowanie Instrukcji obstugi, instrukcji
bezpieczenstwa pracy i deklaracji zgodnosci. Rygorystyczne przestrzeganie
wskazéwek i zalecen zawartych w Instrukcji obstugi wptynie na przediuzenie
zywotnosci Panstwa urzadzenia.

\\ Podczas pracy nalezy bezwzglednie przestrzega¢
wskazowek zawartych w instrukcji bezpieczenstwa pracy.

W razie przekazania urzadzenia innej osobie, prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje
obstugi, instrukcje bezpieczenstwa pracy i deklaracje zgodnos$ci. Firma Dedra-Exim nie
odpowiada za wypadki powstate w wyniku nieprzestrzegania wskazéwek
bezpieczenstwa pracy. Nalezy przeczyta¢ uwaznie wszystkie instrukcje bezpieczenstwa
i instrukcje obstugi. Niestosowanie sig do ostrzezen i instrukcji moze skutkowac
porazeniem pradem, pozarem i/lub powaznymi obrazeniami.

| a! Urzadzenie z linii SAS+ALL zostato zaprojektowane do pracy
tylko z tadowarkami i akumulatorami linii SAS+ALL.

Akumulator Li-lon i fadowarka nie stanowig wyposazenia zakupionego urzadzenia
i nalezy naby¢ je oddzielnie. Stosowanie akumulatoréw i fadowarek innych niz
dedykowanych do urzadzenia spowoduje utrate praw gwarancyjnych

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. Gniazdo SDS Plus, 2. Ostona gniazda, 3. Przetgcznik trybu pracy, 4.
Przetgcznik zmiany kierunku obrotéw, 5. Wigcznik, 6. Rekojes¢ gtéwna, 7.
Rekoje$¢ pomocnicza, 8. Gniazdo akumulatora

3. Przeznaczenie urzadzenia

Miot udarowo-obrotowy jest urzadzeniem zaprojektowanym do wiercenia w
drewnie, metalu, plastiku i innych materiatach, wiercenia udarowego w kamieniu,
betonie, cegle oraz do Izejszych prac zwigzanych z diutowaniem w materiatach
budowlanych.

Dopuszcza sie¢ wykorzystanie urzgdzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie z zamieszczonymi ponizej
“Dopuszczalnymi warunkami pracy”. System mocowania przystosowany jest do
wspoitpracy z koncéwkami roboczymi wyposazonymi w chwyt SDS PLUS.
Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie modyfikacje,
czynnosci obstugowe nieopisane w Instrukcji Obstugi bedg traktowane za
bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate Praw Gwarancyjnych, a deklaracja
zgodnosci straci swojg waznos¢. Uzytkowanie elektronarzedzia niezgodne z
przeznaczeniem lub Instrukcjg Obstugi spowoduje natychmiastowg utrate Praw
Gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy

$1 praca ciagta

Stpsowac tylko wewnatrz pomieszczen. Zakres temperatur tadowania akumulatoréw [10
- 30°C. Nie wystawiaé na temperature pow. 45°C.

5. Dane techniczne

Model urzadzenia DED7047
Napiecie pracy [V] 18V d.c.
Akumulator Li-lon
Uchwyt wiertarski: zakres chwytu SDS Plus
Predko$¢ obrotowa no [min™'] 0-850
llo$¢ funkcji 2

Energia udaru [J] 1,3
Wiercenie w drewnie max [mm] 22

Wiercenie w metalu max [mm] 10
Wiercenie w betonie max [mm] 16
Poziom drgan mierzony na rekojesci [m/s“] 5,69
Niepewnos$¢ pomiaru KD 1,5
Emisja hatasu:

Poziom ci$nienia dzwieku LPA [dB(A)] 85
Poziom mocy dzwieku LWA [dB(A)] 96
Niepewnos¢ pomiarowa KLPA, KLWA [dB(A)] 3
Masa (bez akumulatora i tadowarki) [kg] 1,3

Informacja na temat drgan i hatasu.
Wartos$¢ faczona drgan an oraz niepewno$¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg
EN 60745-2-6 i podano w tabeli
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-1, wartosci podano powyzej
w tabeli.
PIQUL "/ YeY\ Halas moze spowodowaé uszkodzenie stuchu, podczas
pracy zawsze nalezy uzywac srodkow ochrony stuchu!
Deklarowana warto$¢ emisji drganzostata zmierzona zgodnie ze standardowag
metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzadzenia z
drugim. Podany powyzej poziom emisji drgarn moze by¢ réwniez wykorzystywany
do wstepnej oceny narazenia na drgania.
Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania elektronarzedzia moze sie
rozni¢ od zadeklarowanych wartosci w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi
roboczych, w szczegdlnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od
koniecznosci okreslenia $rodkéw majacych na celu ochrone operatora. Aby
doktadnie oszacowa¢ narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy
wzigé pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujgce takze okresy,
gdy urzadzenie jest wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do
pracy.

6. Przygotowanie do pracy
PRI/ YeY\ Wszystkie czynnosci obstugowe takie jak wymiana koncéwki

roboczej, nalezy wykonywa¢ przy odtaczonym zasilaniu.
Mtot powinien by¢ uzytkowany, w miejscu dobrze o$wietlonym. Wiacznik znajduje
sie w rekojesci urzadzenia. Silnik napedowy pracuje tak dtugo, jak dlugo
naciskamy na wigcznik. W czasie postugiwania sig¢ elektronarzgdziem nalezy
przyja¢ takg pozycje, aby nie przewrdci¢é sie w czasie pracy. Pierwsze
uruchomienie (na czas kilku minut) wykona¢ z przetgcznikiem rodzaju pracy
ustawionym w pozycji udar wytgczony.

Uzywanie rekojesci pomocniczej

Nalezy zawsze stosowaé rekojes¢ pomocniczg dotgczong do urzadzenia.
Podczas pracy zawsze trzymac urzgdzenie oburacz.

Montaz koncowki roboczej
PRI/ YeY\ Kazdorazowo, przed rozpoczeciem cyklu pracy lub przy

zmianie narzedzia roboczego nalezy sprawdzi¢ i ewentualnie
uzupetnic ilo§¢ smaru na koncéwce montazowej narzedzia roboczego.

Zbyt mata ilo§¢ smaru moze spowodowa¢ zablokowanie narzedzia roboczego w
gtowicy.

Mtot moze by¢ uzywany z kazdym narzedziem z chwytem SDS Plus (SDS) (o
parametrach maksymalnych podanych w ,Danych technicznych”).

Aby zamocowaé narzedzie robocze nalezy przesung¢ ostong uchwytu SDS (rys.
A, poz. 2) do tytu, wsuna¢ narzedzie robocze. Obrdci¢ narzedzie robocze w
otworze do momentu, az wsunie sie gtebiej (jesli narzedzie nie daje sie obrocic¢
moze to oznacza¢, ze wsuneto sie juz do gtebokosci docelowej). Pozwoli¢
powroci¢ ostonie do potozenia wyjsciowego. Upewni¢ sig¢ czy narzedzie robocze
zostato prawidiowo zamocowane: utozy¢ elektronarzedzie poziomo, sprébowac
wysuna¢ koncowke robocza. Jezeli nie daje sie wysunaé zostato prawidtowo
zamocowane. Kazdorazowo wymiang narzedzia roboczego wykorzysta¢ do
doktadnego oczyszczenia komory chwytowej i do nasmarowania elementéw
ruchomych, jakie sig¢ tam znajdujag.

7. Wiaczanie urzadzenia

Urzadzenie zasilane jest z akumulatora o napigciu 18V. Natadowany akumulator
wsuwamy w prowadnice w rekojesci az zadziata zatrzask uchwytu. Urzadzenie
jest gotowe do pracy. Aby rozpocza¢ prace urzadzeniem nalezy wcisngé przycisk

uruchamiajacy (rys. A, 5).
l!(ﬂﬁ‘ Proby pracy bez obcigzenia nalezy wykonywaé tylko wtedy,

kiedy elektronarzedzie jest skierowane w doét.

8. Uzytkowanie urzadzenia

m Przed uruchomieniem elektronarzedzia nalezy upewnic sie, ze
uchwyt boczny jest zakrecony na tyle mocno, ze nie bedzie

rzesuwac sie¢ w wyniku drgan mtota.
i!m‘ Nie uzywaj narzedzi roboczych bez SDS-plus wraz z uchwytem

wiertarskim do wiercenia udarowego lub do dtutowania. Narzedzia robocze
SDS-plus oraz ich uchwyty ulegaja uszkodzeniu podczas wiercenia
udarowego i diutowania.

Tryby pracy

Mtot udarowo-obrotowy posiada dwa tryby pracy — wiercenie zwykte i wiercenie z
udarem. Przetgcznik znajduje sie w miejscu oznaczonym na rys. A poz. 3. W celu
zmiany trybu pracy nalezy przekreci¢ pokretto trybu zmiany pracy (rys. 1 poz. 2) i
ustawi¢ je w odpowiedniej pozycji. Poszczegodlne funkcje:

Poz. 1. Wiercenie (w drewnie, metalu, plastiku itp.)

Poz. 2. Wiercenie z udarem (wiercenie w twardych materiatach, np. w betonie,
murze itp.)

Podczas pracy mtotem udarowo-obrotowy dopuszczalny jest nieznaczny ruch

obrotowy koncowki robocze;.
"“m Upewni¢ sie, czy w strefie wiercenia nie ma przewodéw

elektrycznych pod napieciem, rur i innych przewodéw infrastruktury
budynku mieszkalnego.

Jezeli istnieje podejrzenie, lub tez zlokalizujemy przewody w poblizu strefy
wiercenia nalezy bezwzglednie odtgczyé obwody od sieci zasilajacej.

Wiercenie bez udaru



Ustawi¢ przetgcznik wyboru trybu pracy na funkcji wiercenie, zatozy¢ wiertto
odpowiednie dla obrabianego materiatu. Przytozy¢ wiertto do materiatu, wigczy¢
urzadzenie.

Wiercenie z udarem w poziomie

Wiercenie otworéw o matej $rednicy rozpoczynamy od przytozenia koAcowki
wiertta i lekkim doci$nigciu wiertarki do $ciany. Wykonywanie gtebokich wiercen
wierttami dlugimi wymaga stopniowanego pogtebiania. Dtugosci wiertet nalezy tak
dobiera¢, aby wiertto nastgpujagce do potowy zagtebiato sie w otworze.
Rozpoczynanie wiercenia wierttami przedtuzanymi jest niedozwolone i bardzo
niebezpieczne. Site docisku tak dobiera¢, aby w czasie pracy mechanizm
udarowy wydawat metaliczne dzwieki. Maty nacisk albo nadmiernie duzy nacisk
pogarsza efekty wiercenia. Po osiagnieciu zadanej gtebokosci wiercenia
zmniejszy¢ docisk umozliwi¢ odprowadzenie urobku z otworu. Efektywnos$¢
wyprowadzania urobku pogarsza sig ze wzrostem gtebokosci wiercenia.

Wiercenie z udarem w pionie (sufitowe)

Wymagane jest uzycie gumowej ostony przeciwpytowej (brak ostony w zestawie).
Wiercenie w suficie bez gumowej ostony przeciwpylowej lub gdy jest ona
uszkodzona moze spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia. Nie wolno prowadzi¢
prac, przy ktérych narzedzie robocze skierowane jest ku gorze, jesli ostona
przeciwpytowa nie zostata zatozona lub jest uszkodzona.

Wiercenie z udarem w pionie (w podiodze)

W razie potrzeby ustawi¢ uchwyt boczny w dogodnym dla procesu wiercenia pofozeniu.
Proces wiercenia nalezy prowadzi¢ podobnie jak w poziomie. Nalezy jednak pamiegtac,
ze w pozycji pionowej wiertto ma najmniejsza wydajno$¢ odprowadzenia urobku,
zwtaszcza przy wierceniach gtebokich i o duzych $rednicach. Dlatego zalecane jest w
miare czeste przedmuchanie lub przeptukanie otworu. Nieodprowadzany,
nagromadzony w otworze urobek, pogarsza jako$¢ procesu wiercenia, podwyzsza
temperature wiertta i w konsekwencji moze doprowadzi¢ do odpadnigcia plytki wiertta
lub uszkodzenia glowicy mtota.

Zmiana kierunku obrotéow

m Nigdy nie zmieniaé kierunku obrotéw podczas pracy, moze
to spowodowa¢ uszkodzenie przektadni urzadzenia!

Przetacznik zmiany kierunku obrotéw (rys. A poz. 4) stuzy do natychmiastowej
zmiany kierunku obrotéw gtowicy urzadzenia. W celu zmiany kierunku obrotéw
nalezy wylaczy¢ urzgdzenie (zwolni¢ wiacznik), ustawi¢ przetgcznik zmiany
kierunku obrotéw w pozadanej pozycji i uruchomi¢ urzadzenie.

9. Biezace czynnosci obstugowe
AUWAG | Wszystkie czynnosci obstugowe takie jak wymiana koncowki

roboczej, nalezy wykonywac przy odtaczonym zasilaniu.

Przed kazdym uruchomieniem:
Sprawdzi¢ czy otwory wentylacyjne silnika nie sg zastoniete lub zabrudzone. W razie
koniecznosci odstoni¢ (np. sprezonym powietrzem) bgdz oczysci¢ szmatkg lekko
zwilzong wodg; nie dopusci¢, aby woda dostata sig do wnetrza urzgdzenia
Po kazdym uzyciu:
Odtaczyc¢ od zrédta zasilania aby unikngé¢ przypadkowego wigczenia przez
osoby postronne lub podczas przenoszenia.
Urzgdzenie przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, w miarg
mozliwosci w oryginalnym opakowaniu.

10. Czesci zamienne i akcesoria
Zalecane akcesoria

Elektronarzedzie z linii SAS+ALL mozna wyposazy¢é w kazdy akumulator i
tadowarke z linii SAS+ALL oraz kazde narzedzie (koricowke roboczg) z chwytem
SDS Plus. Prosimy uprzejmie stosowaé sie do zalecen producenta koncowek
roboczych.

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowaé sig¢ z
Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie 1 instrukcji. Przy
zamawianiu czesci zamiennych prosimy poda¢ numer PARTII umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego. W okresie
gwarancyjnym naprawy dokonywane sa na zasadach podanych w Karcie
Gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), lub
przesta¢ do Serwisu Centralnego DEDRA - EXIM. Prosimy uprzejmie dotgczy¢
karte gwarancyjng wystawiong przez Importera. Bez tego dokumentu naprawa
bedzie traktowana jako pogwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym naprawy
wykonuje Serwis Centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do Serwisu
(koszty wysytki pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek

m Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania usterek
nalezy odlaczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania i upewni¢ sie,
Ze nie dziata.

Zbyt duzy docisk Zmniejszy¢ obcigzenie

narzedzia elektronarzedzia

12. Kompletacja urzadzenia,
Kompletacja: Mtot udarowo-obrotowy 18V DED7047 — 1 sztuka.

13. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z innymi odpadami.
£ Prawidtowe postgpowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbidrki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbidrki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze by¢
zagrozone przez nieodpowiednie postgpowanie z odpadami. Nieprawidtowa
utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich
przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej
W razie koniecznos$ci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych
prosimy skontaktowa¢ si¢ z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca,
ktorzy udzielg dodatkowych informaciji.
Pozbywanie si¢ urzadzen w krajach poza Unig Europejska.
Taki symbol dotyczy tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie
niniejszego produktu prosimy skontaktowa¢ sie z lokalnymi wtadzami lub ze
sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

14. Wykaz czesci do rysunku zlozeniowego

LP | Nazwa czesci LP | Nazwa czgsci

1 Obudowa czes$¢ lewa 27 O-ring

2 Pokretto 28 Udar

3 O-ring 29 Tuleja ograniczajgca
4 Wigcznik 30 O-ring

4A | Ostona 31 Seger

5 Ciegno 32 Tiok

6 Ciegno 33 O-ring

7 Seger 34 Cylinder

8 Przycisk zmiany obrotéw 35 Sworzen

9 Pierscien magnetyczny 36 Podkfadka

10 Uszczelka 37 | tozysko igietkowe

11 Silnik kpl. 38 Koto zebate

12 | Sruba 39 |tozysko ptaskie igietkowe
13 Uszczelka 40 Mimosrod

14 Panewka 41 Sprezyna

15 Koto zgbate 42 Tuleja sprzegta

16 | Obudowa czg$¢ prawa 43 Sprzegto

17 | Sruba 44 | tozysko

18 Segger 45 Podkfadka

19 tozysko 46 Watek

20 Uszczelka olejowa 47 Sprezyna

21 Tuleja obrotowa 48 Podktadka kielichowa
22 Kulka stalowa 49 Podkiadka

23 Kulka stalowa 50 Tulejka

24 Koto zgbate 51 Seger

25 | Seger 52 Gniazdo

26 | tozysko igietkowe 53 Styki akumulatora
27 O-ring

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Urzadzenie nie
dziata

Uszkodzony wigcznik
Roztadowany akumulator
Zle zamontowany

Przekazaé urzgdzenie do
serwisu
Natadowa¢ akumulator

dopuszczalne parametry
pracy

akumulator Zamocowaé poprawnie
Urzgdzenie rusza Roztadowany akumulator | Natadowac prawidtowo
z trudem Przekroczone akumulator
dopuszczalne parametry Zmniejszy¢ obcigzenie
pracy elektronarzedzia
Silnik przegrzewa Zapchane otwory Oczysci¢ otwory
sie wentylacyjne Wytaczyé
Przekroczone elektronarzedzie, odtozy¢

prace na czas catkowitego
ostygniecia urzadzenia

Karta gwarancyjna
na
Mtot udarowo-obrotowy
Nr katalogowy: DED7047 nr partii: ...
(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis sprzedawcy: .........cccocevvvviveennnnnns
Oswiadczenie Uzytkownika:




Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie
gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sa mi znane, co potwierdzam
wilasnhorgcznym podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialnosé za Produkt:

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4.7 tytulu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu
(metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku
stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwo$ci naprawy Gwarant zastrzega sobie
prawo wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad,
obnizenia ceny Produktu lub odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy
z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji i/lub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji:
Elementy Produktu

DED7047

Czas trwania ochrony gwarancyjnej

24 miesiace, liczac od daty zakupu Produktu
uwidocznionej w niniejszej Karcie Gwarancyjnej
Il. Warunki skorzystania z gwarancji:

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okoliczno$ci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
przeprowadzenia reklamacji zaleca si¢ aby Uzytkownik przekazat wraz z
Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji
urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidlowej eksploatacji, konserwacji i
czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie
byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatow eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

f. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23

kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktorym:

g. humery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

h. plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

5. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in. z
Instrukgji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna:

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidiowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sig¢ czy wszystkie czynnoéci okre$lone w
szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca si¢ dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7
dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem
w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgloszenie reklamacji mozna dokonaé m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z o0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ziozy¢
dostepnego na stronie internetowej
reklamacji z tytutu gwarancji”).

5. Adresy serwis6w gwarancyjnych dla poszczegélnych krajéw dostgpne sg na stronie
www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju zgtoszenia
reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sig kierowa¢ na adres: Dedra

Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdéw (Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania z
wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i
zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastapi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca si¢ jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca si¢ doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sig dostarczy¢ reklamowany Produkt w
oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mégt z niego korzystaé.

Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

reklamacje przy wykorzystaniu formularza
www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
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VSeobecné bezpecénostni podminky byly pfiloZzeny jako samostatna priru¢ka.
ES prohlaseni o shodé je pfilozeno k zafizeni jako samostatny dokument. Pokud
bude ES prohlaseni o shodé chybét, kontaktujte servis Dedra-Exim Sp. z o.0.

A\ POZOR T praci s pristrojem je doporuéeno vzdy dodrzovat zakladni
bezpecénostni pokyny, aby se vyhnulo vzniku pozaru,
poranéni elektrickym proudem nebo mechanickému poskozeni.

©CONOOAWN =

PFed zprovoznénim pristroje seznamte se prosim s obsahem Navodu k obsluze.
Uchovejte prosim Navod k obsluze, Navod o bezpec€nostnich pokynech a
Prohlaseni o shodé. Dlsledné dodrzovani pokyn( a doporu¢eni uvedenych v
Navodu k obsluze pozitivné ovlivni Zivotnost Vaseho pfistroje.

YNyl Bihem prace bezpodmine&né dodrzujte pokyny obsazené v
Navodu k bezpecnosti prace Navod k bezpeénosti prace je

prilozen k pristroji jako samostatna brozura a je tfeba jej uchovat.

V pfipadé predani pfistroje jiné osobé, pfedejte ji také Navod k obsluze, Navod k
bezpe€nosti prace a ProhlaSeni o shod&. Spole¢nost Dedra Exim nenese
odpovédnost za nehody vzniklé v nasledku nedodrZovani bezpecénostnich
pokynl.Podrobné prectéte vSechny bezpecénostni pokyny a navody k obsluze.
NedodrZovani varovani a navodd muze mit za nasledky poranéni elektrickym
proudem, pozar a/nebo vazna zranéni. Uchovejte vdechny navody, bezpeénostni
pokyny a prohlaseni o shodé pro budouci potfeby.

A POZOR Zarizeni fady SAS+ALL bylo navrzeno k pouziti pouze s
nabije€kami a akumulatory fady SAS+ALL.

Akumulator Li-lon a nabije¢ka nejsou soucasti zakoupeného zafizeni a je tfeba je

zakoupit zvlast. Pouzivani akumulator( a nabijecek jinych nez doporuéenych pro

zafizeni bude mit za nasledek ztratu zaruénich naroka.

2. Popis zafizeni

Obr. A: 1. Zasuvka SDS Plus, 2. Kryt zasuvky, 3. Pfepina¢ provozniho rezimu, 4.
Pfepinac zpétného chodu, 5. Pfepinac, 6. Hlavni rukojet, 7. Pomocna rukojet, 8.
Zasuvka pro baterii

3. Uréeni zafizeni

Rotaéni kladivo s pfiklepem je zafizeni navrzené pro vrtani do dfeva, kovu, plastu
a jinych materialu, pfiklepové vrtani do kamene, betonu, cihly, a pro leh¢i prace
spojené s drazkovanim stavebnich materialu.

Zafizeni mlizete pouzivat pro stavebni a opravné prace, v dilnach, pro hobby
prace se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a pfipustnych provoznich
podminek uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zatizeni mizete pouzivat pouze v souladu s nize uvedenymi ,Pfipustnymi
pracovnimi podminkami®. Upinaci systém je pfizplsoben spolupraci s pracovnimi
nastroji vybavenymi uchycenim SDS PLUS.

Svépomocné zmény mechanické a elektrické konstrukce, veSkeré Upravy a
servisni ¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou povazovany za
protizakonné a zplsobi okamzitou ztratu zaruénich narokl a prohlaseni o shodé
ztrati svou platnost. Pouzivani elektronafadi v rozporu s uréenim nebo navodem
k obsluze bude mit za nasledek okamzitou ztratu zaruénich naroku.

Ptipustné pracovni podminky
S1 nepreruSovana prace

Pouzivejte pouze v uzavienych prostorach. Rozsah teploty nabijeni
akumulatort 10-30 °C. Nevystavujte teploté nad 50 °C.

5. Technické udaje

Model zafizeni DED7047
Pracovni napéti [V] 18V d.c.
baterie Li-lon
Chuck: Rozsah rukojeti SDS Plus
Rychlost ota¢eni n0 [min-1] 0-850
Pocet funkci 2

Energie narazu [J] 1,3
Vrtani do difeva max [mm] 22

Vrtani do kovu max [mm] 10

Vrtani do betonu max [mm] 16
Uroven vibraci méfena na rukojeti [m / s2] 5,69
Nejistota méreni KD 1,5
Emise hluku:

Hladina akustického tlaku LPA [dB (A)] 85
Hladina akustického vykonu LWA [dB (A)] 96




